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¢ Amus Tibi,benevoleleflor,Biblia accuratif-
¥ /ima 3 correctiffima, imprefa,nofiro in gra-
p tia Dei duituper celeberrimum Fudeum D
Ay Joservium ATHIAM,quibus accuratio-
re & correétiora nunquam Sol afpexit. Et
quia lﬂrzz-['z‘{’im: talia non funt edita,ideo non abfonum nos effe
ﬁ.v.é?z.tm.; judicavims, [ hic indicaremus, quz & nobs €3 A=
thid 22 bédc editione preflita fint.De tribus ergo hic dtffere-
mus-X.De1pfo textu Hebreo.2.De Notis Lating exteriors
margini adfcriptis, continentibus Argumentum Textis,
3. De Notus Hebraicss in exteriors & interiors Mmargine
annotatis.

I Dc iplo Tc;s:tu Hebrzo.

Extus Hebrzusin hac Editione eft tam correus
quim qui corre@iffimus. Tpfemet , ad mini-
¥ mum femel, totum textum Hebreum 3 princi=
o5l pioufquead finem, fummi cum attentione per=
legi, & expertus fum maximam diligentiam circa
hunc Textum Hebreum effe adhibitam » quanta circa ullos Texe

tus Hebraicos hactenus editos non fuit adhibira,
L. Libri omnes & finguli Hebraicis & Latinis appellationibus
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denominantur , hontantum ininitiislibrorum; fed etiam {upra
ipfuum Textum adeout, ctiam linguam Hebrzam non intelli=
gentes, {tatim primo intuitu cognoftere poffint, qualisliber ocu~
1is obfervetur.

II. Vetus Teftamentum intres partes dividitur; inLegem,
Prophetas & Hagiographa. Sub Lege continentur quinque libri
Mofis , fic vocati vel d pruma libri voce, vel & prima ejufdem libri
voce cmphatiCﬁ . ut TYERD2 Genefis, NG B xodus, S5 Levstictss
23103 Numers, =37 Denteronomime

Nora. Judei circa {patia, inter libros Pentateuchi relinqui
{olita, funt curiofi : proprcrcain his Bibliis juxta titulum Exo=
di, Levitici, Numerorum & Deuteronomii additur pramoni=
tio, indicans inter fingulos libros relinquendum efle fpatium
guatuor regulurum , &aquinta regula librum novum effe in-
choandum, qué his vocibus concepta eft: mms paw yaw
pwpn e Mo —nmm g}@qrz:arregufw ﬂtﬂf?’f’ﬁ?ﬁg.‘ﬁfﬂﬂ’#& U=
ctice, O incipiendumeft @ regulaquinta.

Sub fecunda parte mmpreher}dunmrl?rophet:ﬂ tum anterio=
res, ut Y9 Fofua, :"i??w FLudices , WY Samuel, =97 Regess
tum pnﬂcriores? ut'" ‘?:’_ffcﬁ?!m,"n:?"!: j‘eremi.zf,L’“PI'?l Exechiely
yOIn Hofeas , 2 Foél, O Amos, M2 Obadias 3t Foas s
N0 ¢ Wicha, B Nabum PPan. Habakuk By Se‘prﬁaniﬂs,
"0 Hagg s, WO Zacharias, IR ¢ Walachias.

Nora. Regum & Chronicortm pofteriores libros curavimus
peculiari titulo 3 prioribus libris diftingui, cum Judzieos hacte=
nus tantum diftinxerint per has voces margini adfcriptas s
vy meo Liber fecundus.

Ad tertiam & ultimam partem referuntur =R Pfalmi 5
W Proverbia, T Fob YN VT Canticum Canticorum
™ Ruth, 98T hreni,DI0P Em’vﬁrﬂe:,"ﬂ??f N3 Polumen Efthers
W8I D amiel, ¥ Efra, Y30 Nebemias, e NG hromica.

Nora. Inplerifquecditionibus PN VRN guingue volumina,
fcil. Canticum , Ruth, Threni, Ecclefialtes & Efther immediaté
poft Pentateuchum collocantur : quia certis quibufdam feftis
publice in Synagogis prelegt folent. Sed in hac editione reji-
ciunturad Hagiographa,, h, e.ad tertiam Veteris T, partem, ad
qUam propri¢ pertinent,

g 111 Pen-
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1. Pentateuchus dividiturin L1V. Se&tiones majores, qua-
rum tituli, 4 prima emphatica voce {ic denominati, fupra juxta
appellationes librorum Pentateuchi habentur : ex. gr- fupra capp,
6.7.8.9.10.11. Genefios habetur n'wev denotans Gene-
fin, & na Noab fignificans fetionem, fcil. unam ex 54, majo-
ribus. Illz feGtionesdiftinguunturtribus na» , velaliquando
tribus p o 0, excepta fectione duodecima, ubifpatium unius
regulz vacuum relinquitur, quodin margine etiam annotatur.
Juxta tresillasliteras » » 2 vel bop habenturlitere Hebraicz
& notulz numerice , quz denotant numernm {feGionum maxis
marum ; quod hactenus nunquam i Judeis in editionibus Bi«
bliorum Hebraicorum eft obfervarum. In Genefi tales {feGio-
nes occurrunt 12, In Exodo11. in Levit.10. In Numer. 1o,
& in Deurter. 11. quz fippul collectz cfficiunt §4. Quare ali-
quando {c&io maxima denotatur tribus o p b, utGen.28. 44
&calibi, cumut plurimum alias diftingui foleat tribus » » 52
Refp. Quiaco inloco, ubifunttria b o o, ctiam eft fectio mi-
nima, quecommuniteruniciliterd o denotari folet: fedubi
funttria » » o, ibieft feftiomajor & maxima.

IV. Sectionesmajores, fiveintermediz, denotantur unicd
litera b , que eft prima litera vocis "2 zperra : nam ubi in Pen-
tateucho occurrit 8, . ibireliqua parslinez folet relinqui vacua.
In haceditioneillz (e&Giones accuraté enumerantur 3 in Genef
{unt feGiones apertz 43. In Exodo 69. In Levit. 52. InNu-
mer. 92. & in Deuter. 34. fimul 290.

V. Seltionesminime, literd o vocis 729 ¢/aufa, denotart
folitz, funtin Gen. 48. InFExod.95. InLevit, 46. InNumer
66. & in Deut. 124. {imul379. Numerus antecedentium fe-
¢tionum exprimitur in fine fingulorum librorum Pentateuchi.

VI Qyzr. Quemufum habethac triplex fe@ionum divifio?

Refp. 1. Pentateuchus divifuseftin §4. fetiones maximas,
ut quotannis, legendoin Synagogis fingulis Sabbathis unam fe-
étionem , totusabfolvi poflet : inanno enim intercalari Judzo-
rum funt hebdomade LI1V. A4ofés, h.e. Pentateuchus Mofis,
an Synagog s per fingula Sabbatha legitur , ACt.15.21. (2.) Ses
¢tiones majores per 8 , & minimz per o diftingui folite, de-
notant divifiones Pentateuchi majores vel minores, in. quarum

bisz locum
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mdiftin&io ficceffit. Olim énim nonfuit
Veteri T. ulla diftin&io capitum ufitatas

iqui R abbini diftinxerunt Pentateuchum in ta=
rer commodicrem capitum di=

ftin&tionem , jam fere obfolevit ; nihilorninus tamen , propter

Jocum jamfere capitul
in Pentateucho , nec in
& propterea ant
les feCtiones 5 quarum ufuis, prop

antiquitatem, 10 plerifque Bibliis Hebraicis ut plurimum reti=

nentur.
VIL Capitalibroru mVeteris T.hic dupliciter diftinguuntur,

{cil. literis Hebraicisin partcintcriori, & R omanis in parte €x=
teriori: iterum commoditatisergos ut unufquifque, cuiquan=
titasliterarumignota oft, facillime capita inquirere poffets quod
haGenus nunquam 2 Judzis facum ft-

VIII. Omnes& fingult verfs Biblici notulis numericis di=
ftinguuntur, €Xcepto quolibet verfu quinto, qui Hebraicis li=
teris indigitatur , prout capita, in plerifque Bibliis Hebraicis, 1n
verficulos fere diftinguiantea folebant.

IX. Infineomnium fere librorum numerusverfuum, &l
fine librorum Pentateuchi etiam numerus {eCtionum ,atque me=
dius verfus indicantursex. gr. In fine Genefios hachabentur
RN R e | ) oY) MSD WRM 7R NERT3 9807 pioB 812D
P2 D] Y Yo e phyY pw T QY TATEID dAthn N9 I
DY 'S MMASN [ D P ‘1‘7 N INPID 0 e
ke - YEmD DRRY DPED 930 DY) IEE pnDM
- o Phana R DD oy ;e h. e Numerus verfunis

Iibri Genefios funtmille, grfé?;fgemé, b triginta guarnor. Literz il-
1z v Tx ejufdem numeri (ymbolum funt. Ef medints ejus Ver=
fus invenitur €ap.27.Ver.40- Et [uper gladio tuo vives. Efuf~
demlibri [ecliones maxime, tribus 233 vel ppo diftinéte, funt
duodecim. Ltinvocent, numerice 12. denotante, idem nume-
Hoc eft nomen meutn 10 LLerniin Exod.3.15.
ethica funt 43. qui nUMETUS VOCE, 23 deno-
tatur s Etiam benedictus fit Gen. 27: 33« Sed capitaejis, hodie
afitata, funt so. expreflavoce T+ = Dowmine ¢ffo gratiofus nobas,
ree;ag’ﬁcfffﬂm;.rs,_[f:ﬁ 33+ 2o Numeras {eCionum HPE-?‘L‘H}‘H?K’, litera
una » denotatarum, {unt 433 (ed claufarums litera pindicatarum,
funt 48. que fimul colleét funt [eftiones majores & minores 9«

Ha vocing numerice includunsur: Ext#n O 1oL i/t populis
gk

rus exprimitur :
C rzpim ejus Mafor
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quituaveffigia feguitur, Heec claufula Genefios ira explicata,ape-
riet viam abfque ulla difficultate czeterorum librorum claufulas
facillims explicandi.

X. Infine quatuor librorum, fcil. Jefaiz, Malachiz, Threno.
Tum & Ecclefiafte penultimi verfus repetuntur fine vocalibys,
Quare 2 Quia ultimi verfus illorum librorum exeunt in minas
triftes & horribiles ; velin peenas, quibus Deus punivit populum
fuum. Sed verfis penultimi illorum librorum enarrant bonum
popult, vel benediGionem aliquam, que triftes leGtores refocil-
lat. Hiquatuor libri denotantur abbreviate literis ppm 5 poft
Threnos & Ecclefiaften expreflis. Jod enim eft primaliterayvyen
Fefaie, n denotat nwp n duodecim, h.e.in fine 12.Prophetarum,
{ive in Malachia. p Prius figniticat map Lamentationes Teremice,
& p pofterius nnp Ecclefiaften.

XI. Infine Exodi, Levitici » Numerorum, Deuteronomii &
Ezechielisadjicitur vox pin Effo fortss, & in fine 2. R egum , Je-
faiz & Jeremie adjiciuntur duzvoces prnn pim Effofortisy o |
confirmemus nos. Hz voces, (ecundiim antiquam confuetudinem,
fubjiciunturad excitandos Lectores, ut lectis his libris,etiam ftre-
nue pergerentad czeteros libros.  Voces illz occurrunt 2 Sam,
Y0. 12, W7 W 0y W3 pmnnpn Efto forts & confirmes
78 mos propopulo noftro, & pro civitatibus Dei noftri.

XIL Poft Deuteronomium, preter communem claufulam ,
que libris Pentateuchiaddifolet, adjicitur claufitla generalis o-
mnes quinque Pentateuchi libros concernens, que fic {onat;
M ( NTDm B3 Mo nY B aYs nYRM) AMAN 92 9w o'p1an o1
D N8T NN wnA 98 [ jenn BNy oon s O 12D ' npaw i nn'no
2281132 18> (@pwmonss) nwna Y5 mmns ™0 iopnnnN
S22 908 B8 N ( Tpwn 0 Ie P WIW) MmInom - : o 1and’aa
nSH ww) MOIND MR Arwasn b9 PUDIRYDY 0 g aws o)
2o nadwnnNS (npem oweihoc eft, Numer us e (uo totints
Pentatenchr funt §845. qui exprimitur literis numeralibus vocis
"R, B lux folis erit feptupla Jel- 30. 26, Medius Pentateucht
verfusinvenitur Levit. 8. 8. FEy appofiit erpeclorale (acrums, ipdis b
ditque pectorali (acro Urim ¢ Tummim. :

Numerus {eCtHonum apertarum totins Pentateuchifunt » 90.qui
numerus denotatur voce *sn Femiat amicus mcits in borism fuum 5

b > ut

.
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o comedat fructamyerunm pretiofarum fuarum; fed numerus fe-

&ionum claufarum funt 379. qui numerus exprimitur voce

np'awa , et obligavit obligarione [eip[am per juramentiiin, Numer.
o.11. Ipvenitur €GO NUMETHS omniwm [eCtionum apertarim ¢

claufarum 669- qui numerus indigitatur Jiterisvocum 72°nn &9
unéto notatis, ﬂrsqueegyﬁrk quoquanm in ea, Deut. 8.9,

In fine Malachiz poft repetitum verfum penultimum enume-
rantur omnes verfus duoc{icim Prophetarum minorum : 120
swy n piod Numerds wer [wuws duodecim 5 fcil. Prophetarum
minorum. Hofeacontinet verfus 197 Foel 73. Amos 148. Oba-
dia21. Fona48. Micha1os. Nuhsum 47. Habakuk §6. Zephan=
ja 53 Haggal 38. Zgcharia211. Malachia 53 Etiam ubique ad-
Jduntur textus Biblici , in quibusvoxuna, majufculis literis fcri~
pta, exprimitillum verfuum numerum. Denique poftenume-
Tationem verfuum , in fingulis Prophetis minoribus, fummao-
mnium verfubmin 12.illis libris his vocibus exprimitur : 9123
o pYy NP D Dowpm nox Ry DAY 53 9w DpRED
3 C TR OUY ¥ID C wonn e s gahhaa 2k Y3 CjPD
10 AN TN, hocelt , Numeras ver[ustm omnisn duode=
cim Prophetarum funt 1050~ qui exprimitur tribus vocibus He-
braicis, ( Gen.32.28.) Nam ut principer e gerss cum DEO-
E¢ medius ver[us occurrit CMiche 3,12 Idcircoveftra canfa Tzion
ut ager arabitur. Capita Maforethica funt 2 1. quorum Symbo-
Tum eft vox mnx literis majufculis fcripta, ex Zach.9.Et ad gfo.—

i €30 1 IEAIQ €5,

II. De NotisLatinis,

Am fequuntur Notz Marginales Latine, exteriori margini
adjeéte, exprimentes argumenta capitum. In libris Prophe-
ticis & nonnullis aliis Notasillas defcripfimus in initiis fingu-
lorum capitum;ﬁ:d in libris Hiftoricis eafdem appc-fuimus fparfim
per totum caput, ubi Sacer Scriptor novam materiam_vel
hiftoriam enarrare incipit.Ipfi Judei, nobis fuadentibus & con=
fulentibus, inceperant has Notas Pentateucho adjicere : {ed quia

primus author, Judzus Hifpanus , €as Notas prius Hifpanice con-
' cipiebat
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cipiebat Bcdcfo-ibcbat,arque pofteaalius, itidem Hifpanus, eaft |
dem in linguam Latinam transferebat quapropter Notis, Pep..
tateucho additis nonnunquam Hebraifmi funt immixti, Ideo
nosipfi, ut Hebraifinj illi vitarentur, Notasillas, ﬁjofuaincipien_
zes, Textui Hebrzeo ad (cripfimus.Itaque Judi argumenta Pey.
tateucho, & nos cztera omnia 4 Jofuaufque ad finem Textuj g, |
croadjecimus. Mirabitur forte nonnemo, quare in quibufdam |
Prophetiis, de MefTia agentibus, nonloquuti fuerimus paulo cla.
rius, ut noftra fides magis confirmaretur.Sed definet ille mirarifi
confideret hunc imprefforem JOSEPHUM ATHiam Ju-
dzum efle , qui nihil aufiss fuitimprimere, nifianteaabaliis do=~
ctis Judzis examinatum & ventilatum. Quando igitur Notam
aliquam, fidem noftram contra eos nimium, ex mente ipforum,
conﬁrmantcm,adﬁripfcramus,ﬂatim ca fuit remiffa, aliquan«
do bis terve eadem Nota; peticruntque uteam , tanquam
neutri partiaddictam, transformarem us.Propterea coad fuimus
aliquando non tam claré loqui, quimquidem voluiffemuys,
Judzietiam paucas Notas voculam veladdendo vel omittendo
leviter immutarunt; in his potiffimum Capitibus: fcil.2, Sam.

7- Va5 & 23.ver. 1. Jef. ¢app-43.44.50. §3. 60. 65. 66.Jerem,
capp.7-16.31. Ezech. 43. & Malach. 1,

III. DeNotis Hebraigis mar-
gmiad{criptis. '-

I N hac editione muito plures notz Hebraicz, infervientes COfte
fervationi Textus Hebraici,margini adfcribunty ryquam ha&e-
nusin ulla fimiliedirione factum cft: utque casintelligeres, ftatui-
mus omnes illas fub his paucis capitibus comprehendere. Prims
€aputnotarum explicabic Haphtharoth, h.e. Se@iones Prophe-
ticas, refpondentes fe@ionibus legalibus, quarum lectio Judeis
olim ab Antioche Epiphane fuit interdiQa. Secundusm aget de
notis circa verfus. Testinm de notis circa Voces. Quartum de notis

curca liveras, Quimtum differet de notis circa vocesaut literas. Sexa
b 4 bt
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sum denotis circavocales.  Septimum de notis circa Accentus,
O&awum denique caput continebit notas, que verfantur circa
agefch, Mappik, & R aphe.

Caput primum confiderat fe&iones propheticas, olim 3 Judis
in locum fe@ionum legalium fubftitutas, qua adhuchodic poft
JeGtionem feCtionis legalis publice in Synagogisleguntur. Sectio
talis prop 1etica vocatur niban ceffatio , dimiffio, A03 libevarivel
Liberum dimitti s quia e leCtione perlectd dimittitur populus.

Antiochus prohibuit Judzisfub peend capitali letionem Legis
qui, nolentes proptercaomittcrc le€tionem prophetarum, {ele-
gerunt fectiones quafdam propheticas, {e@ionibus legalibus fen-
{it vel memoriali quodam Symboloutcunque refpondentes. In
margine librorum propheticorum paffim annotatur initium &
finis {eGionis prophetica:e. o.Fof-2.1. habetur in margine,nuan
" now Seéliorefpondens Mitte tibi, h.e. Profcéionelegaliz7.que
incipit his verbis 1770 Nuzz. 13. fubftituta eft hec ex Jofuz c.2.
Similiter Fef- 1. 1. extat fectio prophetica pro feCtionelegali44.
Deut.1.1.incipiente his verbis 110 ~x. Er ut certus fis quoufds
{efe extendat illa feGio prophetica, ideo paffimin margine habe~
tur 7'y abbreviate pro jxs buc ufque, h.e. ufque ad hunc verfum
durat hecfedio prophetica, ut Jef. 1.28. Vide plures tales {e=
&iones propheticas fu#d-4.4. ubiadditur,quod quidam incipiant
hanc feétionem cap. 5. N3N e cecinit Deboras ctiam Jef.
capp. 6. 40.42. §1.54.60. & paflim in libris Prophetarum.Quo-=
niam verd funt dup]iccsjudﬂzi, Hifpani & Germani, habentes
diverfas Synagogas , quiin nonnullis circumftantiis circa cultum
externum differunt 3 ideo etiam aliquando eafdem fectiones
propheticas non clegerunt : & propterea in margine nonpun-
quam adfcribitur o200 ANI23 [ecundum z:oﬁf:reifs.rffm?ﬁz Hi-=
[panorum,ut 1 Reg.7.13 rel ovaowss anana [ecundiom confuetudi-
news Germamorum , 1 Reg. 7.51 Aliquando hz duz nationcs
conjunguntur, ut verfa 40, ryuen KM QNI a3pa SnpY Nawan

grnapn 00 ips Secfio prophetica pro legali 22. Et congregavit s

Exod.35. 1. [ecundum confuetudinern Germanornm s (ed eadem eft

[eétio prophetica pro legali 23. Exod. 38.21. fecunduin Hifpanoss

Sunt etiam nonnullz fcGtiones propheticz, qua certis quibuf=

dam djebus feftis pralegi folent, ut Ezech. 1.1, 7w N on7annen
MY
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M feltio prophetica proprimo die fofti Pentecoftes. Jef. 10, 32,
o3 9w wmw o nvwan Seétio prophetica pro dieofavo Pafehatis,
I Sam. 26.18. ‘®orant Snws rmwan Seftio prophetica cum incidip
principiim anmiin diem primumhebdomade. n*yabbreviaté dici
tur pro mwnwes mitivm anni. Vide omnes feGiones legales &
propheticas iis correfpondentes , fecundiim morem Germano-
rum & Hifpanorum , ipfis Sabbathis & diebus fefts prelegi
{olitas, paffimin margine Prophetarum , & pracipuc in Catalo-
go illo, qui fini Bibliorum adjicitur.

Caput fecundum verfatur circa Ver[us diverfimode, 1. Nota
Hebraicz indicant medium verfum Pentateuchi, ut Lewit. 3. 8
P08 " *$n Medium Leg s inver[ihus.Pllterii medius verfis
oceurrit Pfz/.78.36.ubiin margine habetur sson 8 medinm Jibri.

2. Enumerant 28.verfus, in quorum medio fenfus eft clleptis
cus , & videturaliquid deefle, quod ad exprimendum perfeGtum
{enfum requiritur. Propterea inmedio illorum verfium reline
quitur fpatiumaliquod vacuum : utGex. 35. 23. ubiin margine
habetur pos y¥oxavpdn Hiatus inmedio ver(u. Similiter Num,
25.verfuult. Deut. 2.8. Jofl4.x. & 8. 24. Jud. 2.1. 1 Sum. 14.19.
36.8ccap.16.2. Cateri verfus paflim in margine annotantur,
interpofito circulo in medio verfuum.

3. Indicant fpatium aliquod poft verfus effe relinquendum::
ex. gt. ferem. 14. 14. relinquitur fere {patium totiusregule, &
In margine annotatur 0'pYiTs D9BD ¥ 12 ficinvenitur in lLibris
correltis.

4- Demonftrant quales verfisin ‘nonnullas editionesirrepfe-
rint, quiin antiquislibris editis & MSS. non inveniuntur - ex.gte
Jof-2r.poft verfum 35. additi funt, perfeculum circiter, duo ver=
fus, fcal. 36.8&37. quiinaliis corre@iffimis exemplaribus non
extant, fed ex 1 Chronic. cap. 6.verf. 63. & 64. hic adjecti pu=
tantur, quiitafon&nt: R DS A OPIn g% o [ MR
“PIIR 0 PN ASIAPED DN AYIID D8 DIDTD N8 2 Awan, B ex
tribu Ruben Betzerum cum [uburbanss ejus: & Tabatzum cum
[ubgrbanis ejus: Kedemothas cum [(uburbanis e 2j1t5, Mepéﬂlp;;ram cum
(ubuibanis ejus : civitates qaatuor. Hiduo verfus in multis Bi-
bliis Hebraicis, hoc & fuperiorifeculo excufis extant:fed R abbini
dati opera & deliberato confilio hos duos verfusjam omiferunt

b g &
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& inmarg?né gloffam, continentem rationesillius omiflionis, ad-
{cripferunt, queeitafonat: IRINEARY DpIDR 3 IV "I M3
‘33 12393 ] NNDRN PN a3 P Py CIMNY DR B MDY DI
-7 RIND DPIIN DY EME0 5 h. e, In quibufdam lib1% [unt bic duo
wer[us, fic incipientes, & d tribu Ruben 5 &c- [edefperror, &illi
won debent effe- Videin Commmrm-.f'irR.D.Kz'mr:bé,c’-'}' in Mafora,
quz idem affirm ant;etiam ficinvenitur in tribus librs antiquss cor-
vellss MSS. Ut hecnota marginalis clarior fiat , pluribus verbis
cam exponam. I quibufdam librss (unt bic duo ver[us: ergo non
inomnibus: nam Bibliamagna Bombergiana, Veneta pofterio-
ra, & Buxtorfiana, omniain folio , illos duos verfus non habent;
{ed leGores monentur in margine €os verfus non pcrtiner-:,-aci
Textum. Gloffamarginalis{icmonet: Dp™ToT mpon =203
RyPI Ry pILR ¢ inommibus correstis antiguts libris non inveniun=
2r. Notamarginalis, in Bibliis Athizaddita, indicatrecurren=
dum effe ad commentaria R . Davidis Kimchiin Jofi2 1. 1. quicir-
caannum 1190. floruit. Idem ficait: Yo% DUpIDD MW AT =29
« AR AR 9T IR 13137 R DR IR U190 mwa, INegue
widi duosillos ver([is in aliguo antiquo correto libro ——- Etiam vids
quodrogatas [fit R.Haaj p.m. [uper bac que(tione. Hinc apparct
illos duos verfus non extitiffe undecmo five duodecimo {eculo
in ullo corre@o codice quem vidit Kimchi, nec ctiamantea tem-=
poribus R. Haaj. Etiamnota marginalis monct infpiciendam ef-
fe Maforam, in qua numerantur verfus. Hzc in fine Jofuz ex-
primitur his verbis: ©wnm 2 vY P 980 W £ pIDER D120
nwen ,  Numerus ver[uum libri Jofue [unt 656. Siduo verfus
antcaallegati etiam pertineant ad texrum , tum cffentin Jofua
658. verfus, quod cft contra Maforam. Etiam {cimus Mafore-
thas femper verfus fingulorum librorum accuraté numerafle.
Pretercaillanota monet in tribusantiquis MSS- libris illos duos
verfus noninveniri. Jpfemetunum €x tribus illis exemplaribus
MSS. percurri, & quaef1vi duosillos verfus , fed fruftra. Etiam
ipfa paraphrafis Jonathe, compofita circa tempOra Augufti, hos
verf{us ignorat. :
Tertiwm caput continet notas marginales, qua verfantur circa
Voces , & quidc—m diverfismodis. 1. Secundum antiquam tra-
disionem inveniuntur in V. Telt, fex loca, in quibusvoxali-

qua
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qua ibinitio columnz fcribi aut im primi debet.Ex.gr, Gey, 49.8.
in margine hac habentur Yoy s 120 0y wana hee. Vox Mmnad
quam hzcglofla refpicit , debet effe i principio columme | & Sym.-
bolum czterorumlocorum exprimitur literis feq uentibus;sdeno-
tat w3 Gen. 1. 1. h. e. voxilla posns debet fcribi vel imprimj
in principio columnz. Jod defignat = Ger. 49, 8. 2w
Ex0d. 14.28.0 w0 Lev. 16.8.n o Numer. - 4.5+ & Vaudeng=
tat npm Denr. 31.28. Ha voces perillam abbreviaturam defi-
gnatz, in principio columnz debent imprimi, quod etiam hic
obfervatur , excepto loce quinto , Num.24.5.Etiam ubique hec
cadem nota marginalisannotatur, preterquam in loco primo.

2. In V.T. per multafecula,etiam ante confectum Thalmud,
quindecim voces fupernd nonnullis punétis notatz fuerwat,que
punéta nec accentus necvocales funt. Decem tales voces, pun-
€tisornate, olimannotatz funt , & adhuc hodie etiamannotan-
turin Lege, quatuorin Prophetis, & unain Hagiographis: pro-
ptereain hiceditione hoc paffim annotatur - €x. gr. Gen. 16. 5.
1n margine habetur xana %4y Vpa punctumeft [upra Jod pofferins
vocis 793 . Similiter Gen. 18, 9. ad vocem i annotatur mp2
YR 93 punéium eft fupraliteras Aleph, Jod, Vau. Cetere votes pun=
¢tate inveniuntur Gen. 19.33.&33.4. &37.12. Numer, 3:39
&9.10.8& 21.30.& 29.15. Dent. 29-29.2 Sam.19.20. Jef- 44.
9- Ezech. 41.20.& 46.23. P[], 27.13,

3+ Ltamnonnunquam media voxindicatur, ut Lev. 10, 16,
ubiad verbum v in margine hecannotantur : My U R R o
MIN3 AMNA 30 8T Perbum wan ¢/t i prineipio regule ¢ffque me-
dietas I, egis refpeclu vocuns.

4. Nominadivina, Deco propri¢ convenientia, tribuuntur
honnunquam creaturis : ided in nonnullis locis margini adfcribi-
tur wp Sancivm, ut Genef. 18.3. & 19.18. quoindicatur nomen
FWin illis locisefle Santum, & de Deo ulurpart. Fadem vox
Genef. 20. 13. adferibitur voci =>bx. T contra Genef.19.2.ad
vocem ™ , {criptam cum Patach, in margine annotatur Yy pro-
Janum,quo (ignificatur,illud nomen 3y ibide creaturis ufurpari.

3+ Notz marginales confiderant voces defective vel abundana
ter feriptas, h. e, ﬁne]‘irem,qum alids requiritur ; vel cum liters
qux poteftabeffc: ex, gr.Gen. 20.6. 2d verbum wn 4 peccande

anno-
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annotatur ‘s won deeft Aleph : nam deberet {eribi sewny . Similiter
Tef-3- 8. yocirsy in margineadferibitur ~ondeficit Jod. Econtra
‘nonnulle voces occurrunt,in quibus qumdam litera eft fuperflua,
quz poflet abeffe: & propterea hoc inmargine paflim annota-
tur; ut Gen.27. 4. ubi ad vocem N3 annotaturnyn' Healun=
dat+ namillud Herevera fupereft, & vox nihilominus effet per=
f&ta, imo multo perfectior {1 1llud abeflet.

Caput quartum epumerat notas marginales, qua verfantur cir-
caliteras. I. Liter® majufcule , fecundim Maforamin V. T.
- ninotari folit, hicaccurate inipfo textu defcribuntur, addita

.pterea vOce naa, indicante literam hanc vel illam majufculd
formi effe exaratam : €x. g« Gez. 1. 1. ad vocern rywan3 infmar-
gineannotatur *na s Beth eff majufculum. Similiter Levit. 13.
33. inverbo n7jnm literay eft majufcula, & cap. 11.verf. 42.10
7y litera Vau 5 ubique annotata yoce na. Hz literz majufcu-
1z, quz fere funt 30. in genere denotant accuratiorcm rei pre-
{entis effe habendam rationem. |

5. Litere minufculz, ingenere denotantes diminutionem
rei,vel contemptum eorum quz tali litera fcribuntur,hicaccura-
£& enumerantur,addita voce in margine Ny parvum: ex. or.Gez.
2.4.inverbo pN92MN2 literan minufculd forma pingitur, quod
ctiam in margine annofatur &vpTn Heeft parvum. Vide ctiam
Gen. 23.2.in verbo ;1229 »& Lev.1.1.in 89D, & paflim per
totum V. Teft. Ubiquein marginead{'cribimrm-m,dcnotans
Jiteram aliquam minori formé efle exaratam.

3. Quatuorliterz fofpenfee, {cil. tresp & unas hic {upra com~
munem regulam funtimpreff; additd ubique voce marginali
50 denotante literam [#fpenfam. Heoccurrunt Judic. 18.30.
inmwin, Pfalm. 80. 14,10, & Job. 38--13. 15. In=> Y00 .

4. Inmultis Bibliis Numer.10.35.in 1033, & cap. 1 t.verf. 1.
inosnna literz Nunfunt inverfz , fed exemplaria MSS. que
in Judzorum Synagogis affervantur, ignorant Nun inverfum
{od ante illos verfus {cribunt fignumaliquod,, tali forma conftans
( 3),repraefentans fere Nun inver{um: & propterca hic talia duo
ﬁgm confpiciuntur, addita notd marginuli y 12100 3 Nuz gft in~
wer[um.

$. Numer, 25 12+ OCCULIIt VOX oYW pax, cum notamargi-
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nalispop wh. e. Vaueft ab(ciffum & decurtatum, utinnuaturpm
v pollelegi o perfectus : nam quando inferior pars 3 Vay
obliqué abfcinditur ultramedium , quod remanet, eft fimile litex
12 Jod. . Heac litera proptereaitaabfcifla videtur , utalius fenfis
elicipoflet; fed eahicnon eftabftiffa, nein Jod videretur my.
tata.

6. Literz irregulares in haceditione etiam annotantur, ut
Dent.3. 11.adNannotatur sna 2na [eriptum cum He, loco A.-
lephin fine. Deuter.32.6. voci ™™ 0 adferibitur talis nota, n
REPNBATIN ™ N3 Heeff majufculum, effque wox per fe. He
femper folet conjungi, fed hic feparatur; &proptcrcail]airregu-
laritas hic indicatur. Preterea quando unalitera pro alia feribi-
tur, tumin margine habetur mpaaloco: ex.gr. Prov.26. 9. 'ad
vocem " 22 annotaturin margine ‘s mpna‘n He eff Joco Aleph:
nam regulariter fcribitur maps. Vide etiam Job.38.11. & pafiim
alibt. Denique Mem finale {cribitur in Medio Jel-9.6.invoce
13707 cumaddita nota man penxamine s Mem eft claufum ( fi
nale ) iz mediavoce. E contrannon finale {erib;tur in fine Neb,
2. 13. & fimile Nun in m occurrit Job, 38. 1. & 40. 6. cum nota
marginali*ypyn h. . jpeftlegéndum.

7- Quando vox{cribitur irregulariter cum litera aliqud, de
‘qui quis poffet dubitare, an nonalialitera effet {ubftituenda, hoc
hicin margine etiam annotatur : ex. gr. 1 Sam. 2.16.ad vocemy
notatur N5 8% puraturlegidebere nY per Aleph. Hzcnotamo-
net nihil effe mutandum, fed vocemnb effe authenticam , & d pri=
misauthoribus profe@am. Eadem nota etiam annotatur 1 Sartta
¥2.5.

8. Quando vox aliquafcribitur , de qui quis dubitare poffet,
anitafit {cribenda, tumin margine fepilime tres tales literz b’
utde vera le@ione certus effes, adfcribuntur, que abbreyiate de-
notant nrnY 1813 Sic debet effe. Vide hujus notz marginalis ex-
empla r Reg.7.22.26. Jer.22.20. 1 Sam. 10. 11. 2. Sam. 19. 14
& pallimalibi, quod haétenus nunquam in ulla editione obfervas
tum eft:

Caput qumtum confiderat feptem fpecies notarum margina-
lium, vulgd Kerivocatarum, que verfantur circa Literasaut Vo-
ces. Primalpecies verlfatur circa literas omiffas, que inaliis locis

regil=
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+ adefle; velviceverfa circa literas abundantes
befle. 1- InV. Teft. {zpeliterz defunt, quz

¢ communesadeffe debent; ut Jofs 24- 3 habetur
e annotatur cum verbop h.e. Je=

ro 12783 fribitur in margine “1p e7R3 »
legendum cum Jod quod pluralibus 2ddifolet. 2. E contra,in
Jlis locis liter quadam Jbundant, quibus abfentibus voces ni=
hilominus effent perfecte imo perfectiores quam cum his addi~
¢is literis , ut Jofs 6. 7. Pro VDXY oft in margine MoR , nam Vau
abundat, & nihil fignificat. Vide etiam cap. 7. 21+ TRl pro ®aKy
cum litera Heabundante, quz in margine abjectaeft.

Secundafpecies verfatur circa literas, pro quibus aliz i margi=
ne leguntur, ut Jof. 3.16. pro mwain margine eft e, & cap.
6.v.9.pro 1WpD eft yypn cum Vauloco Jod.

Tertiafpecics confiderat literas per Metathefin tranfpofitas,ut
Jof-6.13: 17 proqn, & Jud. 12.. 3.72¥) pro now, quUE reg
lariter in margineannotantur.

Quarta fpecies ef} circaliterasadfcriptas voci pr scedenti, cum
pertineant ad vocemfequentem, ut2 Sam. §. 2.5 onen, pro
soun pen s & Job. 38.12. Wz NPT pro anwnnyT.

Quinta fpecies oft circa voces deftituras vocalibus , & vice ver-
1. 1. Occurrunt aliquando tantum con{on {ine vocalibus , ut
2 Samn13.33.In VOCE 2N, &2 Reg.5.18: 1081, ubique adfcriptis

vocibus ™p R 303 Criptum ¢ non leétum. Judei non {olent eas
yoceslegere. 2. Econtra ponnuNqQUAMinveniuntur tantum vo-
cales, annotatis confonantibusin margine : ex.gt. Jud. 20.13.funt
vocales, quas Rabbini judicant ita elle legendas cum his confo=
nantibus 373 fic ctiam 2 Sam. 8.3 funt ( ™) pro n9 ., ubique an=
notatis vocibus in margine 2’03 g leStum & non [criptym s h.
e. Rabbinijudicantailas vocales per tales confonascfie legendas.

Sexta {pecies eft circa VOCeS conjunétas , qua funt dividend ,

& vice verfa.1-Gen. 30.11 .occurrit 13 pro X, 8 Jef-3.1 §.932"
proma7in, quE ita divife feribuntur in margine. 2. Econtra
voces in textu divife in margine’conjunguAILL,ut ! Sam.9.1.10
§'="]30 Pro P1nan & 2 Chrom:34:6.1n ©20'N3 N2 Pro o' NAN3a .
Septirnna fpecies eft circa voces obfi ceaas , quas R abbini judi-
cant per alias voces, notatas in margine, effe legendas, ut 152725«
9. pro

regularitcr folen
quz aliis folenta
{ecundumregula
a1 Pronal quod in margin

&um. Sic18am.18.7-P
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9. pro 9epvoce obfccena legitur vox honeftior v, & 2, Ry
6.2 . promamanannotatur in margine vox quafi honeftior Brn
Singularum fpecierum paucaexempla protuli, catera Poterisipfe
In margine paflim inquirere.

Oétavopoflethicaddinota quedam, margini adfcripta , indi
cansliteram efle mobilem, aut quieftentem, ut Plalm. 136.3,
voci 1187 i margine adfcribitur nypa Aleph eft mobile ; aliis enim
xfoletdeftituivocali. E contralitera Aleph, per fe alids mobilis :
aliquando quiefcit, ut 1 Reg. 11.39. "W, ubiannotatur QIR
dlud Aleph eff quic(cens. Vide etiam Ezech. 47.8.

Caput fextum notarum verfatur circa Vocales , de quibus dubi-
tare pofles, annon aliz vocales illis literis cflent fubfcribendz,
Hoc fit 1.Circa Kametz ; Jof. 11. 4. advocem 22, alids fere feri
ptam cum Patach, annotatur ynpa 5n Refch eft cum Kamerz, ; &

Jud. 6. 17. voci "™ aderibitur Yop3a ‘wn, illud Schin eff cum Ka-
merz, cum alids recipere {oleat Szgol. 1. Sumr.7, 17.ad 02Y appo-
niturin margine yop 913 Zotum illud eff Kametzatum, & Jef-
37- 1. ad ¥¥2 additur yop oy Ormmia ills funt Kametzata.p? |
Pon . pn fepe habent Patach, fed quando Beth preponitur, tum
femper habet Kametz. In conftruétone Kamets ultime {yllabz
mutatur in Patach, fedin V. T. aliquando tale Kametz manet,
contraregulas,immutatum ; hochicetiam annotatur, ut Ezech.
13.9.ad verba ™" 2 A3 cribitur pmna Yop Eft Kametz, cum
nominc conftrutto.

2. CircaPatach,ut Jof. 1. 6.voci "X ad(cribitur in margine
nnaa ‘n Mem eft cum Parach ; ne quis putaret Patach efle murane
dum in Kametz propteraccentum Atnach. Jud. 5. 7.ad TPY 4na
notatur nnea ' wn Iud Schin ¢ff cum Patach: pam alils tale pro-
nomen Schin folet recipere Segol. 1 Sam.1.10. pro npoa eft
mnd Patachatum , h.e. occurrit cum Patach.

3. Circa Siegoly ut 1 Reg. 16.24.ad ™2 apponitur pa ‘sn -
Lud Aleph eft cum Seegol, cum alids px fine Macca phrecipiat Tze-
re. Jef33.23. ad ™ annotatur Y1202 ‘an Iwd Beth eff cum S

“g{h':-

4. Circa Tzere, ut Jof-2.18.ad "1 annotarursays i I
lud Tha ¢ft cum Tere, pro a7, Tof: 30. 11. duabus vocibus
' adicribitur inmargine 32 133 St duo Nium enm Tacere.

5. Circa
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5. Circa Chirek,ut 2 Sam. 1. 10, voci 283 adfcribitur pyna 13
Niun eff cum Chirek , cum alids dicatur 122 cadere eum. Jef, 14. 3o
ad voces T3P & T habetur pynapnen ‘s Due Mem curm Cb-f-
rek , quum alids communiter ante literas non dageffabiles requi-
rant T'zere.

6. Circa Chateph-kametz,ut 1 Reg.13.7.ad verbum ¥ an.
notatur yop quna on Samech eff cum CﬁﬁtePiﬁu.éamerz. &ec. 19.20.
eadem notaad TPZY abbreviate indicatur p'na‘wn Lud Shin eft
cum Cateph-kamerz. Vide etiam Je/27. 3+4a ' ;

Caput feptimum continet notas circa Accentus, & circa Ppro=
nnciationem ac locurm accentuum. 1.Circa accentum 31 Rebhia,

quicommuniter non folet vocales brevesin longas mutare; non=
nunquam tamen irregulariter vocales quafdam mutat > ULT Reg

7. 18.voci I8N 2 dribitur v vop Eff Kametz, cum accentu
Rebbia. Videetiam Jef: 6. 10.ad¥R2" -
2. Circal®R Pt Sakeph-katon, ut Jo/"5. 14. in textu occurrit

nHZY » &inmargine p'ta yep Kametz, cum Sakeph-katon, abbrea
viate pro pwpapra. Vide ctiam Jud. 5.27. & 7. §.ac paflim alibz,

3- Circannw Tarcha, ut Jud. 17. 1. Invoce B0X oft Kan
metz loco Patach; & propteredin margine adfcribitur gnap3 1P
Eft Kamet, cum accentn Tarcha, quialias non folet vocalesmu-
tare. Eadem nota occurrit 1 Reg. §.31. circa vocem ™20 doms.

4. Circanng Athnach, quiclt paufa major mutans vocales
Patach & Szgolin Kametz; & quando hocnon facit, tum fepe
notamarginalis additur, ut Jud. 1.28.097 pro oY ubiannota-
turin margine mnsanna ¢t Patach cum Atbhnach, contra regulam
de paufis majoribus. Eadem nota etiam occurrit 1Sz, 10. 2.
circavocem N37%53, & paflim alibi. '

5. Circa piwamn Soph-pafik , five Silluk > qui etiam eft paufa
major, mutans eodem modo vocales, ut Athnach: f&d quia haec
paufaaliqiando immutatas relinquit vocales,ideo hocin margine
indicatur , ne putares effe vitium in textu s ut Jud. 1. 30. opY pro
07! cumKametz propter Silluk:fed in margineatnotatur 5%01 nns
Eft Patach cum Sopb-pafik, five Silluk, abbreviate pro pampa,
Eadem nota etiam annotaturver. 33.&35.& Jud. 6.1 9. _

6. Paufe majores communiter mutant vocales brevesinlon-

gas 5
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gas; fed nonnunquam accentus minores eodem modo voces noge
nullas afficerefolent; & quando hocfit, tum inmargine hic ape
poni folet 5ok 892 abbreviate pro poamo , mankx9a h. e. fine Atha
nach & Sophpafuk. Maforethe utuntur hac formula, quando
indicant dictionem aliquam ob accentum minorem paufantem,
velutiob Sakeph-katon, R ebhia, Tipcha , autalium , fcribi cum
Kamerz , queacob Athnach & Sophpafuk paufas majores: ex,

gr. Pfalm. 135.21. & 137.5. In C!t{?":*": fub Lamed eft Kametz
propter Rhebja paufam minorem : & propteres in marginc {cris
bitur yoxsYayop Eff Kametz, fine Atnach ¢ Sophpafuk. Vide
etiam Pfal. 137.7. ubi ob Merca accentum minorem Patach in
Kametz mutatur.

7. Circa promunciationemaccentuum, ut Gen.s. 29. ad vocem
75 Notatur in margine xoINA oMpMIN DYy xwpn Lector accentum
Gerefch pronunciabit ante accentum Tarfa.NVide etiam Lev.10. 4

8. Note marginales verfantur etiam circa Jocuzs accentuum.,
Primi. Quando voxaliquaaccentum habet in fyllaba ultima pro
penultima , tumin margine fcribitur paom nfra, inferné, h.e. in
inferiori five ultima fyllaba: ex. gr. Jud.4. 18.bis occurrit "0 cum
accentu in ultima , quum alids accentus in tali forma debeat
effein fyllaba penultima. Vide etiam earidem notam cap. 5. vers
12.ad verbum 34,5, cumaccentuin fyllabaultima, cum debeat
regulariter efle in penultima. Secunds. E contra quando accen-
tus eftin fyllaba penultima pro ultima , tum feribitur in margine
7' fupra; . e. infuperiori 3 fine vocisfyllaba,, five in pennlti-
ma:ut 2 Sam. 17. 12.voci ™ habenti accentum in penultima
pro fyllaba ultimaadfcribitur in margine 9'9» : namfecundim
paradigma Conjugationum accentusdebetefle in ultima {yllaba.
Vide etiam {imile exemplum Fef. 7. 2.

9. Circa geminationem accentuum. Voces aliquando reci<
piunt preeter morem plures accentus,quam communiter recipere
folent.Circa talem multiplicationem accentuum etiam nota mar=

ik
ginalisannotatur: ex.gr.2 Reg. 17.13.verbo 3% adferibitur in
margine's N3 0'npe 3 funt duo accentus invoceuna. Jerem. 2.
31.ad vocem "”:’ 28D annotatur ompn ‘3 [#nt duo accentus,cil.pre-
ter Metheg. Vide ctiam Ruth.2.14.
€ X Caput
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Caput offavum verfatur circa Dagelch, Mappik & R aphe.Pris
w0, circa Dagelch , & quidem varis modis. 1. Quando eft polt
vocalem longam, ut Tud.13.8. ad 70 annotatur waa n Jlud
Lamed off cum Dagefch. Similiter cap.18.v.21.29. & 20.0:31.
32. Hzcnota Ief. 28. 16. 28.ad vocem 72" his vocibus exprimi-
tur, pwwsnxwa Eff Dagefchpoft Schurek. Vide ctiam Jef. 33. 1,
Ezech.16. 4. Alibidicieur Dagefch efle poft vocalem longam =
ex. gr. Jef. 16. 8. ad P annotatur in margine y'n W warabbre-
viate pro nyma mnn Dagefch eft poft movionem magnaim s h. c. PDH:
vocalem longam. 2. Litere guttyrales & Refch nonreapiunt
Dagefch: Maforethz tamen numerarunt quedam loca, in qui=.
bus R efch & Aleph recipiunt Dagefch : ex. gr. 1 Sam.1. 6. & 10,
24. & 17:25. 2 Reg.6.33. Ter. 39.12. Ezech. 1 6. 4. ubique in
margine habetur novn' vel v Refcheff dageffatum. Etiam A-.
leph dageffatur, quodin hac editione etiam annotatur, utfob.
33. 21.verbo ™7 in margine adfCribitur wava‘sp Wud Aleph eft
cimn Dagfﬁﬁ. Falia quatuor loca, in qt;ibus Alc‘ﬁh habet Da=
gelch, enumerantur 3 Maforethis.

Secundi circa CWappik. Aliquando Mappik plané amittitur,
ubialids requiritur : ex. gr, 2 Reg. 8. 6.ad vocem "% notatur in,
margine N pon sy Henen babet CHappik. 1lludndebebat feribi
¢um Mappik, fedipfefacer Scriptor hicnon pofuit punctumin
n,quod h'in:ar!n.c}tatur, ne quis ex improvifo illiliterz punétum,
fnfcri‘bcrc‘t. Videetiam Ief. ;:,. 7,18, ubi eadem nota occurmnt
occafione vocunt nanws & nunw non notatarum cum Mappik.

_ Tertiocirca Raphe. Dagefchaliquando eft ejedtum, ubialidg
i{?i.ct gxprimi. & quandaq tale Dagcil‘h abjectum eft, tum in mar=
gine {eribitur nay Raphe : ex. gr. Jud. 8. 2. 3 in voce 3% pre ving
demid, deftituitur Dagefch lcompenﬁti‘s’,ﬂ : ideo hicin margine
ﬂ:yibiturﬁm 30 Llud Beth eff lene , h.e.{ine Dagefch forti, Vide
etiam fud. 16, 16. ubiY eft Raphe, h. ¢. fine Dageflch. Etiamwer,
zg.in‘ﬂ','"?? litera Thau dicitur efle raphata fine Dagefch, quod
alids requiritur. Videetiam Ff.22.10. Aliquandoillud Raphe
denotatabfentiam puncti Mappik in literan, ut Ief-18. 5. ad vos
¢em 733 1n margineannotatur noy n Hegf lenefine Mappik.

Ex his omnibus curiofis notis, in oo precedentibus, capitie
busallegatis, facild potes, Leor benevole , ';agr::i'gsrg; {ummans

e N il

| e BilE




jOHANNIS LeEuspezexN

diligentiam circd hanc editionem fuiffe adhibitam. Si forts vitium
aliquod, fed corrigibile , poftquam folium effetim preflum, irre-
plifle d nobisoftenfum effer , illud per tota Bibliaaccurati Scribz
calamo correxerunt; fivero effet non corrigibile, tum integram
pagellam de novo imprefferunt. Nonigitur credimus ullum vi-
tium literale jam in Textu manfifle, quum inaliis Editionibus ,
etiam Plantinianis, innumera feré fint inventa,& a nobisannota=
ta. Hanc diflertationem publico examini fubjecimus, refpon-
dentibus Studiofis Abrabamo Montane s Michyouda-Noort-Fol,
Johanne ab Ochten, Ultrajectino; & Thoma de Wieeds Agrippinate.
Vale,Lectorbenevole, & Bibliis hisad felicem in veritate ac piea
tate profectum utere, frucrc.

Datum Ultrajeli, 3. Mais,
. CID 15¢ LxVIT,

JOHANNES LEUSDEN.
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